30ipHMK HAYKOBHX Npalb
Bun. 1(29), 2024 MMPOBJIEMH MIATOTOBKH CYYACHOI'O BUUTEJISI

YK 37.01:811.111

AHTJIOMOBHA OCBITA B YMOBAX I'/TOBAJII3ALIII:
BUKJ/IMKU TA IEPCIIEKTUBU

Oxkcana XoMHIIAK, KaHIUJAT TEJAroriyHUX HAyK, JIOIEHT, J[poroOwWmbkuii aepKaBHHMA
nearoriyHui yHiBepcurteT iMeHi IBana dpanka.

ORCID: 0000-0003-3909-7439

E-mail: khomyshak@ukr.net

Tnobanizayis XXI cmonimms niosuwgye MIdCKyIbmMYypHY 63AEMO0II0 MA SUMA2AE IMIIEMEHMAayii
epeKmusHUX THCMPYMEHMIE KOMYHIKAYIL 051 NOOOAAHHS KYAbMYPHUX 0ap €pie ma 63aeMOpO3YMIHHSL.
Aneniticoka mosa sax Lingua Franca ¢ xmouo6oio y MidcHApOOHOMY CRIIKY8AHHI MaA CRIGNPAYL.
Misickynomypha KoMRemenmuicmeg GU3HAYAEMbCSA K 30AMHICIb ePEeKMUBHO 83AEMOOIsmU 3 TI00bMU 3
pi3Hoz20 KynemypHoco cepedosuwya. Ha ocnosi ananizy Odcepen i cnocmepedicents 3anponoHO8aAHO
CMBOpenHs cepedosuya O HAGYAHHA AHRAIUCbKOI MO8U 3a0NA BUXOBAHHA 2POMAOAH C8imy,
OCHAWEHUX MOBHUMU MA MINCKYIbMYPHUMU HABUYKAMU O YCHIWHO20 ICHYBAHHSA ) 2100ANI308AHOMY
c8imi, CRIIKY8AHHS, KYIbIMYPHO20 3AHYPEHHS MA PO3GUMK)Y KPUMUYHO20 MUCTEHHS.

Knrouoei cnosa: 2nobanizayis; aneniticbka Mo8a; AH2IOMOSHA OCEIMA; MINCKYIbIYDHA KOMNEMeHMHICMb,
Lingua Franca; awenomosne ocgimmne cepedosuuge; MIdCKYIbMYPHA KOMYHIKAYISL, MIJICKYIbMYPHA
830€MO0is.

ENGLISH LANGUAGE EDUCATION IN THE CONTEXT
OF GLOBALISATION: CHALLENGES AND PROSPECTS

Oxana Khomyshak, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Drohobych
Ivan Franko State Pedagogical University.

ORCID: 0000-0003-3909-7439

E-mail: khomyshak@ukr.net

The dynamic landscape of the 21st century is characterized by interconnectedness, interdependence,
and a globalized society. This interconnectedness has fueled a surge in cross-cultural interactions,
necessitating effective communication tools to bridge cultural divides and foster mutual understanding.
English, with its widespread adoption as a global Lingua Franca, has emerged as a pivotal element in
facilitating international communication and collaboration. Globalization and digitalization have
amplified the importance of English language education, transforming the way we communicate, learn,
and interact. The pervasiveness of digital technologies has created a borderless virtual world, where
individuals from diverse backgrounds connect and share information seamlessly. English serves as the
common language in this digital realm, facilitating cross-cultural communication and collaboration.
Intercultural competence is defined as the ability to effectively interact with individuals from different
cultural backgrounds, is an essential skill in today’s interconnected world. English language education
plays a crucial role in developing intercultural competence by equipping learners with the linguistic
and cultural knowledge necessary to navigate cross-cultural interactions effectively. Creating effective
English-language learning environments is paramount to fostering global citizens equipped with the
linguistic and intercultural skills necessary to thrive in an interconnected world. These environments
should provide opportunities for authentic communication, cultural immersion, and the development of
critical thinking skills.

Keywords: globalization; English language; English language education; intercultural competence;
Lingua Franca; intercultural interaction; intercultural communication; English-language learning
environment.

ISSN 2307-4914
91



30ipHMK HAYKOBMX Npalb
IMPOBJIEMM MIATOTOBKUA CYYACHOTI'O BUUTEJISA Bun. 1(29), 2024

CBiTOBa CHIBHOTA MparHe A0 iHTerpaii Ta OLIbII TiICHOT B3aeMOJIii MK KpaiHaMu B
pisHEX cdepax, y TOMy 4HCI ¥ B OCBITI. BriatoueHHs YkpaiHu B MDKHApOJHHHA OCBITHIN
MIPOCTIpP, PO3MIMPEHHsT yCeOIYHUX 3B’s3KIB 13 KpaiHaMu €BPOIU 3yMOBIIOIOTH HEOOXITHICTH
KOPUT'yBaHHS MPOIIECY aHTJIOMOBHOT MIATOTOBKH YYHIBCHKOT MOJIO/I 3 YPaXyBaHHSM CBITOBUX
TEHICHITIN.

B ymMoBax chOTr0JIeHHsI CTPATET1YHOI0 METOI0 OBOJIOJIHHS aHTIIMCHKOI0 MOBOIO (AM)
BBXKAETHCS 3a]Ty4SHHS OCOOMCTOCTI JO I1HINOI KYJBTYpH Ta i1 y4acTh y Mdialio3i KyJIbTYp.
HocsraHeHHs 11i€i MeTH Tmependadae (HopMyBaHHS 3AATHOCTI YYHIB 10 MUKKYJIBTYPHOT
KOMYHiKaIii, Ha0yTTs: HEOOXIJHOTO PiBHA MDKJIIHTBICTUYHOI, KOMYHIKaTUBHOI 1 KYJIbTypO-
JIOT1YHOI KOMIIETEHTHOCTEH.

Kynbrypa — e cknagauii eHoMeH, sIKUii BU3HAYa€ CUCTEMY IIHHICHUX OPIEHTAIlIN K
CYCIIIJIBCTBA B I[IJIOMY, TaK 1 OKpeMOi OCOOMCTOCTI — HOCISl MEBHOI KynbTypH. HarioHanbHi
KYJIBTYpH (POPMYIOTBCS B Pi3HUX MPUPOTHUX 1 COMIATLHUX YMOBAX, a IXHE MPSIME IMOPIBHIHHS
BeJle 10 CIUIYyTYBaHHS aBTEHTHMYHUX ysaBIEeHb 1 (opmyBaHHs crepeorturiB. [lopiBHAIBHE
BUBYCHHS KYJIBTYp MOXKJIMBE TUIBKH Yepe3 MeXaHi3M KyJIbTYPHUX YHIBEpCaTiil 1 po3risin
napaMeTpiB KOXKHOI KyJIbTypU 30KpeMa. BoJHodac KOXHa KyJabTypa 3HAXOIUTh YHIKaJIbHE
BiIoOpaskeHHs B MOBi — ii HOcieBi. 3acBoeHHs popmMu MOBU Oe3 BpaxyBaHHS KyJbTypHOTO
KOMIIOHEHTA i1 3HaYeHHsI Be/Ie /10 MOBEAIHKH, 110 Bi10Opakae HalllOHAIbHI KyJIbTYpHI HOPMH
Ta KOH(IIKTYE i3 MOBEIIHKOI HOCIIB KYJIbTypu HepiaHOI MOBH. Binrak MoBieHHEBa
TISUTBHICTD SIK PiTHOIO, TaK 1 1IHO3€MHOI0 MOBAMH OXOIUTIOE CUCTEMY KYJIbTYpHO-3yMOBJICHOT
MOBEJIHKH, JCTEPMIHOBAHOI CTIEU(pIYHAM 3MICTOM KYJIbTYPHHX YHiBepcaid. [HnekcanpHui
32 CBOEK MPHUPOAOID KYJIbTYPHHM KOMIIOHEHT 3HAYE€HHS MPUCYTHIH B 3aCBOIOBAHOMY
IHIIIOMOBHOMY MOBHOMY 1 MOBJIECHHEBOMY MaTepiayiaX: y JeKCHUYHUX OJUHHIIX, TPaMaTHIHIX
CTPYKTYpax, JUCKYpCi, OKPEMHX MOBJIEHHEBUX aKTaX, TOMY MOBHHEH OyTH €KCIUTIKOBaHHUM 1
BIIPOBA/DKEHUH Y METOAMKY HaBYaHHS, 30kpemMa AM.

Jlnist 311CHEHHS TPOYKTUBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CIIJIKYBaHHS 3 ypaxyBaHHSAM HOTO
JIHTBICTUYHUX 1 TICUXOJIOTIYHHUX OCOOJMBOCTEH y4YHI MOBHHHI BOJIOJITH MIKKYJIBTYPHOIO
KOMIIETeHTHICTI0. lle KoMIeTeHTHICTh 0coOauBOi mHpupoad. Bona He Mae aHayoris 3
KOMIIOHEHTaMH KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI HOCISl MOBU ¥ MOke OyTH BIAacTHBA TUIBKH
MDKKYJIbTYPHOMY KOMYHIKQHTY — MOBHiM OCOOHMCTOCTI, sIKa Mi3HaNa K OCOOJMBOCTI Pi3HUX
KYJIbTYp, TaK 1 OCOONMBOCTI iX B3aemojii. MikkynbTypHa kKommereHTHICTH (MKK) — me
3/1aTHICTb, L0 JI03BOJIIE MOBHIM OCOOMCTOCTI BHHTH 3a MEXI BJIACHOI KYyJIbTYPHU 1 CTaTu
MeiaTOpOM KyJIbTYpP, HE BTpayarouy BIACHOI KyJIbTYpHOI iieHTHyHOCTi [ 1, ¢. 36].

Pi3HI KOHLIENIiT KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, YAaCTUHOIO SIKOI € MIKKYJIbTYpHA
KOMIIETEHTHICTh, HEOJAHOPA30BO OyJIHM TPEAMETOM JOCIIIKEHb SIK 3aKOPJOHHHX, TaK 1
BiTum3HAHUX aBTopiB (Valdman, 1978; Bmmfit, 1980; Canale, 1983: Savignon, 1985;
Kramsch, 1986; Berns, 1990), Tak 1 BiTun3usaux BueHux (Illatimos, CamomaroB, PaOyHckiid,
1965; bim, 1977; KonecuikoBa, 1986; Ckpumnuikosa, 1986; Illarepnik, 1986; Jlamigyc, 1987;
Mitpodanosa, Koctomapos 1 iH., 1990; Cadonosa, 1991; barpamosa, 1999, boratuproga,
1998; Cucoe, 1999: I'pom, 1999, Koporkina, 2000; Habarosa, 2000; Emizaposa, 2005;
I'amsckoBa, 2008; H. bopucko, 2000; O. birmu, 2011; Ksacora, 2012; Mopceka, 2012;
HikonaeBa, 2013; Xomumak, 2013; Kaminin, 2015; ITononceka, 2021). Takuit inTepec a0
JIOCTTIPKEHHSI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI OB’ sI3aHUNA 3 JJOMIHYBaHHSIM KOMYHIKaTHBHOTO
miaxoay B HaB4aHHI AM.

AKTYyalbHICTh JIOCHIDKEHHS aHTJIOMOBHOI OCBITH B TIJlo0ajii3alliHOMy BHUMIpI
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3yYMOBJICHAa HACTYITHUMHU YNHHUKAMH:
® Y Cy4YaCHHX COIIOKYJIBTYPHHX YMOBAaXx JIFOJICTBO BC€ OiNIbIIe 1 yacTime norpedye
BCTAaHOBJIEHHSI KOHTAKTIB 3 HOCisiMH AM;
e BosoAiHHA AM BUMarae yMmiHHS JOJaTH TPYIHOIII ITiJT Yac B3a€EMOJIIi 3 UyKOKO
KyJIBTYpOIO Ta i1 HOCISIMU;
e Oyzap-sfKa JIIOJMHA MOBUHHA HABUMUTHUCS OYTH TOJEPAHTHOIO JO IHIIOTO CHOCOOY
KHUTTS Ta YCTPOIO.

Merta cratTi — pOKpHUTTS crnenudiku (GopMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI
YUYHIB Ha ypOKax aHTJIiICbKOi MOBH.

Y HemoAaBHIX HAIIUX CTYAISIX 3a3HAYEHO, 10 «OCTAaHHE JECATUIITTS XapakTe-
pU3Y€ETHCSI MAacIITaOHUM Ta BCEOXOIUTIOIOYMM BHUKOPHCTAaHHSM aHTJIIHCBKOI MOBH B YCiX
cdepax JIOICHKOTO KHUTTA. [HTErpyroun aHrIIIHChKY MOBY Y Hally MOBCSKICHHY PYTHHY, MU
0aunMo, SIK pa3oM 3 HEI0 PO3BUBAETHCS Oi3HEC, OXOPOHA 3/I0pOB’s, MPABO, JepKaBHA CIyx)0Oa
Ta OCBiTa. 30KpeMa OCBITHIN MOTEHIiaJl aHTJIIHCHKOI MOBU IPOTOHYE iHHOBAIIiHI pillICHHS
JUIl HaBYAaHHS Ha PI3HUX €Talmax 1 CTBOPIOE €IWHHUMA OCBITHIM NPOCTIP, HE3AJICKHO Bij
reorpagiqHOro po3TalryBaHHs Y4Hs. BapTo MiAKpeCIUTH BaXKIIUBY POJb aHTIIICHKOI MOBH Y
CTIPHUSIHHI KOMYHIKAIIi1 Ta MIXKYJIbTYPHOT B3a€MOJIiT B yChbOMY CBITI» [2, . 28].

CroroaHi T100as1i30BaHa CBITOBAa CIUIBHOTA MpOIArye aHrIidChbKy MOBY sk Lingua
Franca, Bu3navarouu ii Ik HeBiJl’€EMHHI IHCTPYMEHT MIXKHAPOIHOTO CIIJIKYBaHHs Ta TOPTiBIIL.
3rifHo 31 CTATUCTUYHHMH [OaHWUMH, BOJIOLIHHS aHIUIHCHKOI0 MOBOIO € HaA3BHYaNHO
BaUIMBHM. BOHa BBakaeThCs JepKaBHOIO MOBOIO B 67 kpaiHax. 31% HaceneHHS CBITY
TOBOPUTH AHTJIMCBKOI0O MOBOIO. Y  pe3ynbTari yceOiuHOl AiDKHTami3amii Hamoro
cycninbcTBa, 60% KOHTeHTY BcecBiTHROT Mepesxi MoJaHo aHTIiHCHKOI0 MOBOO [3].

3a3HaYMMO, 110 «B €MOXY IITYYHOTO 1HTEIEKTY 3HAHHS aHTJIIHCHKOI MOBHU € KPUTHIHO
BOXJIUBUM, SKIIO JIOJMHA Ipar€He OTPUMATH SKICHY OCBITY, NpaleBIallTyBaHHS Ta
NOCTIMHUN TpodeciiHuil pO3BUTOK y 0araTOMOBHOMY CEpelOBHIl. Y Cy4acCHOMY CBITI
BUTbHE BOJIOJIHHS aHTJIIHCHKOIO MOBOIO B MO€AHAaHHI 3 [T-3HaHHSAMHU crpusie Kap’ €pHOMY
3pOCTaHHIO. 3arajlbHOBIJIOMO, 1110 HalyCHIIIHIII Ta BUCOKOpPO3BHUHEHI [T-kommnaHii moxoaats
3 aHMIOMOBHUX KpaiH (Hampukiaza, CIIA, Kanaga, BenukoOputanis, ABcTpaiis TOLIO).
OxpiM TOro, CiiJl HaroJOCUTH Ha POJi BIKY y BHUBUYEHHI aHIJiiicbKoi MOBH. Mosoamui
BIK € HalKpaluM MepioJioM Ui JUTHHH, 11100 OMaHyBaTH APYry MOBY OJTHOYACHO 3 PiAHOIO»
[2, c. 29].

CporosHi 34aTHICTh TOBOPUTH AHIJIICHKOIO HE € YUMOCH JWBHUM, HE3JEKHO BiJ
BIKY JIFOJWHH, MICI TMPOKUBAHHA, HAIIOHAJIHHOCTI, €THIYHOI MPUHAJIEKHOCTI, CTaTyCy,
MoCcaj Iy, peNiriiHol MpUHANEKHOCTI Tomo. Habararo He3BUYHIIIEe HE BOJOITH aHTITIHCHKOO
MOBOIO, OCOOJMBO 3 OMISIAYy Ha MaHOyTHIO IHTerpamito YKpaiHu 10 THOJITHYHOTO,
3aKOHOJIaBYOT0, BIMICHBKOBOTO, €KOHOMIYHOIO, COI[JIbHOTO Ta OCBITHBOTO IPOCTOPY
€poneiicbkoro Coro3y, a TaKOX BpPaxOBYIOUM OOCTaBMHM BIMHM pOCIi NpOTH YKpaiHu
[2, c. 29].

3pocTtaroua MOOUTBbHICTh, MYJIBTUKYJIBTYPHICTh, 0araTOMOBHICTh 3HAYHO BIUTMHYJIM Ha
MOBHY moniTuky Pamgm €Bponu Hampukinimi XX cronittsa. «KoHmemniis 6araToMoBHOI Ta
MDKKYJIBTYPHOT OCBITH Oylia po3po0iieHa Ta chopMylboBaHa K OCBITa, 110 BiAOYBaeThCs B
YMOBaX KyJIbTYPHOI'O Ta MOBHOTO PI3HOMAHITTS B CYCHJIbCTBax» [4, c. 15].

3HayHa KUIBKICTh HELIOJABHIX HOPMAaTHUBHUX JOKYMEHTIB BHU3HA4YalOTh JECATb
KOMITETEHTHOCTEH, ki ciin ¢opmyBatu y cydacHux yuHiB [5; 6; 7; 10]. KomyHikaTuBHa
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KOMIIETCHTHICTh 3 AHTJIHACHKOI MOBHU € OJIHIEIO 3 KIIOYOBHX HABUYOK Yy TII00AIi30BAHOMY
cBiTi. HemogaBHo OKpeciieHo NMPecTHKHUN CTaTyC aHTIIIHChKOI MOBH, 30KpeMa 22 JINCTOMNaAa
2023 poky yXBaJIeHO HOBHMH 3aKOHOMPOEKT TIiJi Ha3BOK «3aKOH IIPO BUKOPHUCTAHHS
aHriIiicbkoi MOBM B YKpaiHi», L0 Iepeadayae 3anpoBaHKEHHS aHIJIIMCBKOI MOBH SIK
o(iniitHoi MoBH 0Oi3Hecy, OCBITH Ta KyJbTYpU Ha BCiii Teputopii kpainu [8; 9]. 3rimHo i3
3aKOHOJABCTBOM, IPOMOHYEThCA 3POOUTH aHIJIIHCHKY OOOB’SI3KOBOIO CKJIa/I0OBOIO OCBITH Ha
BCIX eTanax HaBYaHHS.

[IpoTe BaXJIMBO PO3PI3HATH «3HAHHS MOBH» Ta «MOBHI 3miOnocti» [10]. V¥V
HA/3BHYAHUX CHUTyalisX (MaHaeMis, BiifHa) YacTO HANAEThCA MPIOPUTET caMe 3HAHHSM.
«OnHaK HacmpaBll 4acTO ICHY€ 3HAYHUI pO3pUB MK NPUYMHAMHU, YOMY JIFOJU BHBUYAIOTh
MOBH, i THM, IO/ IK BOHM BHMBYAIOTh Ha 3aHATTAX. 3 TOYKH 30py Ha 3MICT HAaBYaHHS:
HaBYAJIbHI IUIAaHW Ta MPOTPaMH YacTO 30CEpPE/KEHI Ha 3HAHHAX T'PaMAaTUKU (HANPUKIAN, SK
yrBoproBat Present Perfect Continuous a0o Koiu BHKOPHUCTOBYBAaTH O3HAYCHHU YH
HEO3HAUYEHUN apTUKIIb), 3amaM’ STOBYBaHHI JOBIHX CIHUCKIB CIiB Ta iMiTamii TEKCTOBUX
CTPYKTYp 1 TUMIB TEKCTIB (HANPUKIIAA, HANMCAHHS CKJIAJHOMIAPSAHUX pedyeHb abo JIMCTIB
cKapr Toio). /lemo € KOpuCcHUM, aje 3arajloM He € TOYHUM BiJOOpaKeHHSAM Ti€l MOBH, 110
3HaJOOUTHCS JIOJIMHI Y TOBCAKACHHOMY JKHTTi. OCBITHIH MpoOIlEC 4acTO IPYHTYETbCS Ha
3aram’sITOBYBaHHI, 3yOpiHHI Ta IOBTOPEHHI. Y4UHI € MaCUBHUMHU OJIep)KyBadyaMy 3HaHb, a HE
AKTUBHUMH YYaCHUKaMU. BOHM BUBYalOTh MOBY i1HAMBIIyalbHO, @ HE KOJIEKTHBHO. TOYHICTH
iHy€eThCsI OiTbIe 3a IUIMHHICTH MOBJICHHS [11, ¢. 11].

Tox, C. TopuOepi 3ayBaxye, IO JOMIIBHUM € «IPUPOJHUN CIOCIO BUBYCHHS AM,
KU CXOXHH Ha Te, K BUBYAIACH piTHA MOBA. AKIICHT POOHUTHCS HA CIIUJIKYBaHHI TI€IO
MOBOIO, fIKa MOTpiOHA Ui MOBCSKIEHHOTO XWUTTSA. MeHIe yBard CiiJi NPUAUISATH TaKUM
acrekTaM, sk (opMalibHa TpaMaTHka Ta nucbMo. Po3Butok npyroi moBu (L2) BinOyBaeTbcs
AQHAJIOT1YHO, AK 1 po3BUTOK pinHOI MOoBU (L1), ToOTO ciiyXaHHS — rOBOpPIHHSA — YUTaHHS —
nucbMmo. Llell miaxia 3MeHmIye crpec 1 TpUBOTrY, SIKI BiI4yBalOTh 0Oarato Y4HiB IiJ 4ac
BuBYeHH AM. KpiMm Toro, Te, 1o BHBYA€ThCS, 3a3BMYall Mae OUIbIIY aKTyalbHICTH 1
kopucHicte» [11, ¢. 11].

ko BukiiagaHHs BiAOyBaeThesa B (OPMATIBHUX CUCTEMAaX OCBITH, TO MOXKE HE OyTH
BUOOPY I110JI0 TOTO, Ky aHTJIiICbKYy MOBY BUMTH. Lle BU3HAUaTUMEThCSI HABYAJILHUM IJIAHOM,
HNIJpYyYHUKaMM Ta OIIHIOBAHHSAM, SKHUX MOTPIOHO JOTpUMYBATHCS. YUHUTENIl 4YacTo
XBWJIIOIOTHCS, UM BapTO iM BUKJIAaTH OPUTAHCHKY aHTIIICHKY, aMePUKAHCHKY aHTITIMCBKY U1
SKMICh 1HIIMHA KOHKpeTHUH BapiaHT MOBU. O/IHAK, SKIIIO METOI BUBYEHHS MOBU € 3/IaTHICTb
JI0 OCMUCJIEHOTO CHUJIKYBAaHHS 3 1HILIMMH, BIIMIHHOCTI B IEBHUX CJIOBAaX, aKLEHT] Y4 HE3HAYHI
rpaMaTu4Hi npobiieMu He MaroTh 3HaueHHsS. Tomy AM ciia posrisgatd 3 6araToMOBHOT
nepcnekTuBH. {0 MOBY ciifi po3risiaTé sSK JOJAaTKOBUNH MOBHMU pecypc, SIKUH JOMOBHIOE
BXK€ ICHYIOUYl MOBHI MOJIMBOCTI y4HSI.

Binrak ceoromni AM — e «moBa MixkHapoaHoro criikyBanus (English as a Lingua
Franca, ELF). Ileii BapianT MOBM € MpPIOPUTETOM Ui BUKOPHCTAHHS AHTJIIMCBHKOI SK
IHCTPYMEHTY MIKHApPOJHOTO CHUIKYBaHHsS, a HE TOYHOI'O HACIHiJyBaHHS OpPUTAHCHKOI YU
aMEepUKaHCHhKOI aHTINHChKOi a00 Oy/b-IKOro 1HIIOrO BapiaHTy. BUBUEHHs IIi€l MOBU MOXe
OyTu OUTBII TEMOKPATHYHUM 1 30CEPEHKEHUM Ha TOMY, IO POOJIATh HOCIT aHTIIMChKOI MOBH
B pealbHOMY JKHUTTi, a HE Ha TOMY, II0 BOHU «IIOBHHHI» pooutu. Hemae yHiBepcaibHOTO
piteHHs mojo Toro, mo take ELF, ane gesxi 11 K1r040BI 0COOIUBOCTI BKIIOYAIOTH: aKIICHT,
AKUI MO’KHA 3arajioM 3po3yMiITH (ajle He € «piAHMM»); CKOPOYEHHH CIOBHMKOBH 3arac
(BKITFOUArOUM O1TBITIE BXKMBAHHS 3arajlbHUX JI€CIiB, TakuX sk do, have ta make); cripomene
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BUKOPUCTAHHS JI€CIIB (HApPUKIIA, BIACYTHICTb -S y TpeTiii 0co0i OJHHMHMN); HECTaHJApTHE
BUKOPHCTaHHS apTHKIIIB, IPUHMEHHHKIB i MHOXUHE» [11, ¢. 11-12].
®dopmyBaHHSI MIKKYIbTYypHOI KoMrieTeHTHOCTI (MKK) y4uHiB Ha ypokax aHTIIHCBKOI
MOBH € KPUTUYHO BAXXJIIMBHUM Yy CBOTOJHIIIHBOMY BC€ OUIBII T100aTi303aHOMY CBITI.
MiXKyIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh — 1€ KOMILJICKC KOTHITUBHHX, aQEKTHBHUX Ta MOBEIIHKOBUX
HaBUYOK, L0 CHPUAIOTH €(PEKTUBHOMY Ta JOPEYHOMY CIUIKYBAaHHIO 3 JIIOJbMH 1HIIMX
KynbTyp [1, c. 36]. 3 meTor0 popMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, a caM¢ 3HaHb,
HABUYOK 1 CTaBJIEHHS, 110 HEOOXiJHI MOASIM JUIsl e(EeKTUBHOI B3a€MOJIl 3 MpeICTaBHUKAMU
pI3HUX KyJIbTYp, Ha ypOKax aHIJIMCHbKOI MOBH ciifi opMyBaTu: po3yMiHHS Ta MOBary a0
PI3HOMAHITTS KyJbTYpHHUX IMOIVISAAIB; €(EeKTUBHE CIUIKYBAaHHS 3 ypaxyBaHHSIM KyJIbTYpHHX
BIIMIHHOCTEH; PO3BUTOK CITiBIIEPEKUBAHHS Ta MOBATH J0 IHIIMX KYJIbTYp; aAanTaIlil0 CTHIIIB
CHIIKYBaHHS Ta MIOBEIIHKH JI0 PI3HUX KOHTEKCTIB.
Taka noOynoBa ocBiTHBOro mpouecy 3 AM Mae HU3KY MepeBar: IMOKpalCHHS
KOMYHIKAaTUBHUX HaBHUYOK (y4HI MOXKYTh OUIbII €(heKTUBHO CIIJIKYBATHCS Ta CIIBIPALIOBATH
3 IHIIMMU JIIOABMHU HA TII00abHOMY DiBHI); HiJBUIICHHS PO3yMiHHS Ta TOJIEPAHTHICTH (y4HI
PO3BHMBAIOTh IOBary Ta HNPUHHATTS PI3HOMAHITHUX KYJIbTYp); YIOCKOHAJIEHHS HABUYOK
KPUTHUYHOTO MUCJICHHS (Y4HI MOXYTh aHAI3yBaTH Pi3HI TOUKHU 30pY Ta PO3TISAATH JIeKIIbKA
MO3MIIIN); aKTHBi3alis CBITOBOTO T'POMAJSHCTBA (Y4HI TOTOBI OpaTH aKTUBHY y4YacTh Y
PI3HOMaHITHOMY Ta IJI00aTi30BaHOMY CBITI).
3au1s HOTO CITiJI 3aCTOCOBYBATH PI3HOMAHITHI CTpATErii Ha YPOKax aHTIiHChKOT MOBH
st popmyBanns MKK:
1. OgsHaiioMyeHHS Y4YHIB 3 pI3HUMH KyJIbTypaMu. BUKOpHUCTaHHS aBTEHTHYHUX
MaTepiajiB, TAKUX K JIiTeparypa, GiIbMHU Ta My3UKa 3 PI3HUX KYJIbTYP.

2. 3aoxoueHHs JUCKycii Ta po3aymiB. CHpHsSHHS OOTOBOPEHHIO KYJIbTYPHHX
BIJIMIHHOCTEH, IIIHHOCTEN Ta TOUOK 30DYy.

3. CninpHa JisUTBHICTh. 3a0XOYEHHS POJBOBHUX Irop, CUMYJSALIM Ta TPyHOBHX
IPOEKTIB, 110 HOTPEOYIOTh MIKKYJIBTYPHOI B3a€EMOII.

4. PO3BUTOK MOBHUX HaBHUYOK, CHEHUPIYHUX IS MDKKYJIBTYPHOIO CIUJIKYBaHHS.
HaBuanns BBiwIMBHX (pa3, HENPSAMOI MOBHU Ta KYJbTYPHHUX 1J11OM.

5. IHrerpamiss KyJabTypHOTrO pO3YMIHHS Ha YpOKax TIpaMaTUKd Ta JIEKCHUKH.
JlocniaxeHHs, Ik BAKOPUCTAHHSI MOBU 3MIHIOETHCS 3aJI€KHO B1J KYJIBTYpH.

6. 3amydeHHS 3aNpOUICHUX CITIKEPIiB Ta MPOrpaM KyJIbTYpHOTO OOMiHY. 3anpoIIeHHs
HOCIiB MOBM 200 BCTaHOBJICHHS 3B’ sI3KIB 31 IKOJAMH 1HIIMX KpaiH.

VYTiM y 1IbOMY HaIlpsiMi aHTJIOMOBHOI OCBITH € NIEBHI MPOOJIEMH Ta BUKJIUKH, a caMe!
MIJrOTOBKA BYMTENIB (3a0€3ME€YEHHS] BUMTENIB 3HAHHSAMU Ta HaBUYKaMH ISl €(pEKTUBHOTO
HaBuaHHs MKK; oOmexeHi pecypcu (IOLIYK JOCTYHMHHMX Ta PI3HOMAHITHUX PECYpCiB s
niarpuMku po3Butky MKK); aganranis 1o pi3HHX piBHIB (aKTMBHOCTI Ta JUCKYCIii MOBHHHI
OyTH pi3HOTO KYJIHTYPHOTO MOXO/KEHHS Ta BIAMOBIAHOCTI. 3a3Ha4nMO, 110 po3BUTOK MKK —
e Oe3nepepBHUI TpolEC, SKUM MOTpedye MOCTIMHUX 3yCHUJIb Ta PO3AyMiB. IHTerpyrouu
e B YPOKHM AQHIJIHCbKOI MOBH, MEAarord MOXYTh 3a0€3MeYUTH Y4YHIB HEOOXITHUMHU
HAaBUYKaMHU [UJISI TOTO, MO0 OpIEHTYBaTHCS Ta JOCATATH YCIIXy B PI3HOMAHITHOMY Ta
17106aJ1130BaHOMY CBITI.

[IpoTe po3mounMHaTH BapTO HA MOYATKOBOMY CTymHeHi BHBUeHHS AM. CTBOpeHHS
AQHTJIOMOBHOTO CEPEIOBHIIA I MOJIOJIINX YYHIB € BAXKJIMBHUM JJISI CIIPUSHHS 3aCBOEHHIO
HUMHU MOBU Ta PO3BUTKY BIIEBHEHOCT]1 Y BUKOPHCTAHHI aHTJIiiicbkoi MOBU. Och 1K1 Mopaan
uist BunTeniB AM: 1) 3aHypeHHsl Y4HIB y aHIJIIHCBbKY MOBY. OTO4YITH JiT€H aHIIHCHKOIO
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MOBOIO TIPOTATOM JAHA. BMUKaliTe aHTTINCBKY MY3HMKY, ayHiOKHUTH, MYJIbT()IIbMH Ta
TEJICHIOY TIi/1 Yac irop, mepeps Ta HaBiTh 00iay, AKIO MOXJKBO. [lo3HayTe mpeameTu Kiacy
Ta 3arajibHl 30HM aHIVIHCBKUMM CJIOBaMHM Ta (pa3aMu; 2) 3a0XOYECHHS AaHIVIOMOBHOL
B3aeMo/1ii. BUKOpHUCTOBYHTE MPOCTI aHTIINCHKI BiTaHHS, IHCTPYKIIi Ta IMAKA3KH BIIPOJIOBXK
THS. 3a0XO0UyiTe YYHIB BITATHCS OJMH 3 OJHUM Ta BIAMNOBINATH AaHMIIHCHKOK MOBOIO;
3) unraiite Bromoc. OOupaiiTe MiKaBi KHH)KKM Ta OIOBIJaHHS aHTIIIHCHKOK MOBOIO, SIKi
BIJIMOB1/Ial0OTh BiKYy JiTel. BUKOpUCTOBYHTE pi3HI rOJIOCH Ta iHTOHAIII1, 00 OKUBHUTH 1CTOPIi
[2, c. 37]. BaoxouyiiTe miTeil OpaTH y4acTh y YMTaHHI, CTaBIISTYM 3alUTAHHS Ta POOJITYH
NPUITYLIICHHS IIOJ0 CIOKETy; 4)3po0iTh HaBYaHHS BECEIMM Ta 3aXOIUTIOIOYUM. Irpu Ta
aKTHBHOCTI. [HTEerpyiiTe aHIMiChKy MOBY B ITpH Ha IepepBax, Taki K «CailMOH Kaxey,
«Mapamn», «KBectn» Tta «llomykn». BuKoOpHCTOBYHTE NpOCTI aHTINACHKI TpaBUiIa Ta
320X0UylTe AiTed MO0 ydacTi; S5) crmiBaldTe Ta TaHIIOWTE aHTIIHCHKOIO MoBOw0. OOupaiite
PUTMIYHI MICHI Ta BIPIIMKH, MOB’sI3aHI 3 TEMaMH, sIKi JITH BUBYAIOTh. BHUKOpUCTOBYHTE
pyXH Ta PpEKBI3UT, 00 3poOUTH 3aHATTS OUTBII MIKaBUMH; ©6) CTBOPITH AaHIJIICHKI
KyTOukH. BinBenite Micie B kiaci, e OyayTh aHTIIHCHKI KHW)KKH, ITPAIIKM Ta JISIBKH.
3aoxouyiTe MiTel CcaMOCTIMHO IOCTiIKyBaTH Ta B3a€EMOJIATH 3 IUMH MaTepiajamu;
7) 3po0iTh HABYAHHS aHTITIMCHKOT MOBH KOpUCHHM. [10OB’s3yiiTe aHTIIHCBKY MOBY 3 TXHIM
KHUTTAM. BUKOpUCTOBYHiTE peaibHI MPHUKIAAM Ta CIIBBIIHOCHTE MOBY 3 IHTEpecaMu Ta
nocBinoM gited. IlnmanyiTe 3aHATTA, SKi JO3BOJATH iM MPAKTUKYBAaTH aHTIIHCHKY MOBY IS
peaJbHOro CHUIKYBAaHHS, HANPHUKIAJ, 3aMOBJATH DKy AaHIVIIHCHKOIO IHijJ 4ac CHKETHO-
ponboBOi TpH; &) Bif3HawaiiTe mporpec ydHiB. Bu3HaBalTe Ta XBaNiTh iXHI 3YCHIUIS
BUKOPUCTAHHS aHTJIIMCbKOI MOBH, HaBiTh He3HauHi. CTBOPITH MO3UTHBHY Ta MiI0abOPIUBY
atMochepy, ae AiTH He OosAThCS poOUTHM MOMWIKHM; 9) 3amydaiite OaTbKiB Ta OMIKYHIB.
3aoxouyiiTe OaTbKiB Ta OIIKYHIB BHKOPUCTOBYBATH IPOCTI aHINIIMCBKI (pa3u BIOMa Ta
HaJlaBaiTe iM pecypcH JUlsl CIUTBHOTO BUBYEHHS i3 niThbmu [2, C. 34]; 10) BukopucToByiitTe
Bi3yasibHi Martepianu. KapTuHKu, po3gaBajbHI KapTKM Ta pealbHI NPEeAMETH MOXKYTh
JIOTIOMOI'TH JITSAM MOJIOJIIOTO BiKY 3pPO3yMITH HOBY JIEKCHKY Ta KoHUenTH; 11) 3po0iTh
HaBYaHHs MpocTUM. [louyHITH 3 0a30BOi JIGKCMKU Ta 'paMaTHUKU Ta MOCTYNOBO 301IbIIYiTE
CKJIa/IHICTh HaBYaHHS y MIpy mporpeccy yuHiB; 12) pyxaiitecs Ta HaBuaiitecs. Bxitouaiite B
YPOKH PYXOBI1 BIPaBH, TaKi sIK IUIECKAHHS B JOJIOHI Ta CTPUOKH, 11100 3pOOUTH 3aHATTS OLIbII
3axOIuToYrMH; 13) OyIpTe TEpIUITYMMU Ta MOCTITIOBHUMU. BUBYEHHS MOBH MOTpeOye dacy
Ta MPAaKTUKW.; 14) NUISX 0 CTBOPEHHS YCHIIIHOTO aHTJIOMOBHOTO CEpPEIOBHIIA TIONATAaE B
TOMY, 1100 3pOOMTH HOTO BECENINM, 3aXOILUTIOI0UUM Ta KOPUCHUM JJIS AiT€H MOJIOJIIOTO BIKY.
3acTOCOBYIOUH I1i CTpATErii Ta alanTyI4H iX 10 MEBHOTO KOHKPETHOI'O KOHTEKCTY, MOXKIIMBO
JIOTIOMOTTH YYHSIM TIOJTFOOUTH MOBY Ta KYJIBTYPY, @ TAKOXK ITOCTaBUTH 1X Ha NUISAX YCIIIIHOTO
3aCBO€EHHS aHTTIHCHKOT MOBH Y MOJIOJIIIIOMY BiIIi.

['moGanizariiiHi TpOIECH Yy CBITI MIABUIIMIMA Ba)JIUBICTh BHBYEHHS aHTIIHCHKOI
MOBH, 3MIHHMBIIIM CIIOCOOM CIIUIKYBaHHS, HABYAHHS Ta B3a€MOJii. AHTJIIChKa MOBa CIIyTy€e
CBITOBOIO MOBOIO MIDKKYJIBTYPHOI'O CIIUJIKYBaHHS Ta CHIBIIpalli. AHIJIOMOBHA OCBITa IOCTa€
6a30BOI0 MiZATOTOBKOIO JIIOJUHHU [0 YCHiXy B Cy4acHOMY II00aTizoBaHOMY CBiTi. [i 3HaueHHs
BUXOJHWTHh 32 MEXI MPOCTOTO BOJIOJIHHS MOBOIO, OXOIUTIOIOUM (HOPMYBaHHS 1 PO3BHUTOK
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1, KDUTUYHOTO MUCJIEHHS Ta YCBIIOMJIEHHS ce0e rpOMaIsIHUHOM
cBiTY. MoJIepHi30BYIOUN Ta peOPMYIOUH 3arajbHy CEpPEeIHIO OCBITY, BaXJIMBO PO3MIOYMHATH
OHOBJIIOBATHU Ta a/IaITOBYBATH 3MiCT, (POPMH, METO/IM Ta 3aCOOM HaBUAHHS aHIIIIHCHKOT MOBU
3 IOYaTKOBOrO eTamy, o0 BIAMOBIIATH MOTpedaM THX, XTO HABYAEThCSA, Y BCE OUIBII
17106aJ1130BaHOMY CBITI.
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